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You’re so Obama! 
 

พจนานุกรม U.C.L.A Slang 6  ฉบับลาสุด ป 2009 ของมหาวิทยาลัยแคลิฟอรเนีย  
ลอสแองเจลลิส หรือยูซีแอลเอท่ีออกใหมทุก 4 ป ไดนําเสนอคําแสลงใหม ๆ หลายคํา และหนึ่งในคําท่ีนาสนใจ
ท่ีสุดเห็นจะเปนคําวา Obama ท่ีมีความหมายวา เจง (cool) เชน  

Pete has won the young artist award again.  He’s so Obama! 
พีทชนะรางวัลศิลปนเยาวชนอีกแลว หมอนี่เจงจริง  ๆ
I think your ideas are brilliant.  You’re so Obama! 
ฉันคิดวาไอเดียของนายบรรเจิดมาก นายนี่เจงจริง  ๆ
แนนอนคะวาคําแสลงคํานี้มาจากชื่อของประธานาธิบดี Barack Obama ของสหรัฐท่ีวากันวาเปน

ผูท่ีเก็บอาการหรือความรูสึกไดดีมาก แมจะตองเผชิญกับสารพัดปญหาท่ีหนักหนาสาหัสของประเทศ แถมยัง
ทําเรื่องเท ๆ ติดดินอยางเชนด่ืมเบียร หรือฟงเพลงของศิลปนฮิปฮอปตัวพออยาง Jay-Z (หรือท่ีมีชื่อเสียงเรียง
นามจริง ๆ วา Shawn Corey Carter) เรียกวาโดนใจชาวอเมริกันแบบสุด  ๆ

ความฮิปของทานประธานาธิบดีขวัญใจชาวอเมริกันผูนี้ไปไกลถึงขนาดท่ีบรรดาเด็กนักเรียนท่ีโรงเรียน
มัธยมแหงหนึ่งในเมืองแอลบานี มลรัฐนิวยอรกพอเจอกันก็จะทักทายโดยพูดวา  “What’s up, my 
Obama?”  และถามีใครจามก็จะพูดวา “Barack you.” แทนท่ีจะเปน “(God) bless 
you.” หรือถาเพ่ือนฝูงทําตัวไมดีก็จะพูดวา “Barack’s in the White House.” ซึ่งหมายถึง 
“Show some respect.” หรือ ‘ทําตัวดี ๆ หนอย’ อะไรทํานองนั้น 

สัปดาหหนาเราจะมาดูกันถึงชื่อของบุคคลอื่น ๆ ท่ีกลายมาเปนคําศัพทและสํานวนท่ีใชกันแพรหลาย
จนถึงปจจุบันกันคะ แลวพบกันนะคะ 

 

 


